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SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem,
kontakta var serviceavdelning pa telefon

0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)
Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du
kontakte var serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych
problemoéw skontaktuj sie telefonicznie

z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.
www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original
instructions)

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems,
please contact our service department.

www.jula.com
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Vdrna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor! Denna

produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som skall atervinnas. Ldmna produkten
for dtervinning pa anvisad plats, till exempel
kommunens dtervinningsstation.

Verne om miljpet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet ma inneholder elektriske eller
elektroniske komponentersom skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.
kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne
komponenty mogace by¢ zagrozeniem dla
srodowiska. Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego
punktu skfadowania lub przynies¢ go do jednego

ze sklepdw gdzie przy zakupie nowego sprzetu
bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w
tej samej ilosci.

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components
that should be recycled. Leave the product for
recycling at the designated station e.g. the local
authority's recycling station.



Bruksanvisning for
lampa LED

SVENSKA

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

SAKERHETSANVISNINGAR

« Lamporna ar ej uthytbara
« ENDAST FOR INOMHUSBRUK
o Tank pd att satta i batterierna at ratt hall (+/-).

« Ta ur batterierna ur lampan om den inte ska anvandas
under en langre period.

« Anvand inte lampan i vatten.
« Var inte hardhant mot lampan, den kan da skadas.

TEKNISKA DATA
Matt B68xH68xD25 mm
Spridningsvinkel 120°
Nominellt ljusflode 20 Im
Nominell effekt 0,5W

Batteri 3 x AAA (medfoljer ej)




Bruksanvisning for
lampe LED

NORSK

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

SIKKERHETSANVISNINGER

« Pzerene kan ikke byttes
« KUN TILINNEND@RS BRUK
« Pass pa at du setter batteriene inn riktig vei (+/-).

« Ta ut batteriene dersom du ikke skal bruke lampen i en
lengre periode.

« Ikke bruk lampenivann.

« lkke veer hardhendt med lampen, da kan den bli
skadet.

TEKNISKE DATA
Mal B 68 xH68XxD 25 mm
Spredningsvinkel 120°
Nominell lysstyrke 20 Im
Nominell effekt 0,5W

Batteri 3 x AAA (fglger ikke med)




Instrukcja obstugi
POLSKI lampki LED

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przysztosé.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Diody nie s3 wymienne.

« WYLACZNIE DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN

« Pamietaj o wiozeniu baterii dobrg strong (+/-).

« Wyjmij baterie z lampki, jesli nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas.

« Nie uzywaj lampki w wodzie.

« Obchodz sie z lampka delikatnie, w przeciwnym razie
moze ulec uszkodzeniu.

DANE TECHNICZNE
Wymiary szer. 68 X wys. 68 x gt. 25 mm
Kat Swiecenia 120°
Nominalny strumien swietlny 201Im
Moc nominalna 0,5W

Baterie 3 x AAA (do kupienia osobno)




User Instructions for
lamp LED

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the user instructions carefully before use!
Save these instructions for future reference.

« The bulbs are not replaceable

« FOR INDOOR USE ONLY

« Remember to insert the batteries the right way round
(+/-).

« Remove the batteries from the lamp if you do not intend
to use it for a long time.

Do not use the lamp in water.

« Do not treat the lamp heavy-handedly, it can be
damaged.

TECHNICAL DATA
Size W68xH68XD25 mm
Distribution angle 120°
Nominal luminous flux 20 1Im
Nominal output 0.5W

Battery 3 x AAA (not included)




